
hætt·a so. vb.-i – heyra
[-i]

– hættu þessu!

‡   • hætta (no), hættulegur, óhættur

vegna fs. ef.

– hún kemst ekki vegna veikinda

‡   • alveg, framvegis, vegur

hinn fn.
[hin, hitt/hið]

– þetta er hinn bróðirinn

‡   « þessi

aldrei ao.

– ég hef aldrei komið hingað áður

‡ aldri   « alltaf, ævinlega; stundum

son·ur kk. – dalur I
[-ar, synir]

– eru þetta synir þínir?

‡ sonr   « dóttir

byrj·a so. vb.-a – kalla
[-aði]

– hvenær byrjar tíminn?

‡   • byrjun

kunna so. vb.-ór.
[kann, kunni, kunnað]

– ég kann íslensku og frönsku en
ekki sænsku

– ég kann ekki við hana
‡   • (ó)kunnugur, ókunnur, kunningi, kynni, kynna,

tilkynna; geta

bíða so. sb.-1 – grípa
[beið, biðum, beðið]

– hún bíður eftir strætó

‡

fjölskyld·a kvk. – stofa
[-u, -ur]

– fjölskyldan mín býr á Akureyri

‡ fjo̧lskylda   • fjölga, fjöldi, fjölmargur   » ætt

samband hk. – hús Ö
[-s, sambönd]

– ég hef samband við þig!
– settu ryksuguna í samband!

‡   • saman, band

dreng·ur kk. – dalur
[-s, -ir]

– mikið er þetta fallegur drengur!

‡ drengr   » strákur, piltur

haf hk. – hús Ö
[-s, höf]

– hún horfði út á hafið

‡   » sjór

hrein·n lo. – gulur S
[-, -t; -ni, -astur]

– á Íslandi er vatnið hreint

‡

opin·n lo. – gulur B S
[-, opið; opnir, opnar, -]

– verslunin er opin á kvöldin

‡   • opna, opinber   « lokaður

rauð·ur lo. – gulur
[-, rautt; -ari, -astur]

– rósin er rauð

‡ rauðr

áhug·i kk. et. – tími
[-a]

– hann hefur mikinn áhuga á
matargerð

‡   • hugi, hugur, hugsun, athuga 


